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Las Tecnologias de la Informacioén permiten el tratamiento documental de las
fuentes histéricas mediante la aplicacién de programas standard, que posibilitan el
intercambio de informacién entre los investigadores. El uso de software especifico
para cada una de las facetas de la historiografia, o incluso para cada uno de los
estadios de un mismo proyecto, proporcionan &éptimos resultados. Metodologia
empleada en el tratamiento de documentacién correspondiente a finales del siglo
XV.

Information Technologies permit the treatment of the information present in
historical sources through the application of standard programmes in order to
facilitate the exchange of information among researchers. The use of specific soft-
ware in each of the facets of history science or even in each of the stages of the
same project vields optimal results. Methodology used in the treatment of docu-
ments dating back to the end of the fifteenth century. '

1. Introduccion Tecnologias de la Informacién. En Gottin-

gen (1985), Graz (1986) y en Paris (1987),

se celebraron reuniones y jornadas de

estudio con la finalidad de constituir gru-

pos de trabajo para estudiar los problemas
presentados por la normalizacién e inter-

cambio de bases de datos sobre temas de

historia®.

El estudio de las fuentes histéricas,
maxime las pertenecientes a la Edad Media
y también a la Edad Moderna, requiere una
evaluacion detenida de la informacion que
se quiere conservar y de la que se puede
prescindir. La década de los ochenta se
caracterizé6 por la concienciacién de los Es evidente que las caracteristicas
historiadores acerca de la necesidad de peculiares de las humanidades y de las
trabajar en equipo para el tratamiento ciencias sociales plantean la necesidad de
documental de dichas fuentes, mediante las  almacenamiento y recuperaciéon de la in-

1. GENET, J. PH., “Introduction” En: Standardisation et échange des bases de donnees historigues : actes de
la troisiéeme Tabfe Ronde internationale..., Paris, 1987, p. 15-21
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Esta coleccidén documental puede con-
feccionarse mediante la aplicaciéon de un
editor de textos, siguiendo el formato
acostumbrado: nimero de documento en
la coleccién, fecha, resumen de contenido,
fuente y transcripcion literal del texto
completo.

El procesador de textos elegido ha de
ser potente y de facil manejo, condiciones
necesarias para trabajar de una forma
eficaz, proporcionandonos gran cantidad
de utilidades que permitan un trabajo de
edicion mas comodo y llevaderc. De los
distintos programas de edicién de texto de
los que disponiamos nos decantamos hacia
Wordperfect (WP) en su version 5.1, por
la potencia y versatilidad que proporciona.
Ademas, dicho procesador ofrece una serie
de utilidades muy adecuadas para ejecutar
las tareas que conlleva la edicién del texto,
entre las que destacamos especialmente
dos: la utilidad de Documento Maestro y la
de generacién automatica de indices y
tablas de contenido, de las que hablaremos
posteriormente.

Si bien no se trata aqui de ensalzar las
virtudes de dicho programa de edicién, ni
de hacerle una propaganda gratuita, si que
nos creemos en la obligacién de propor-
cionar una breve informacién sobre las
caracteristicas que posee WP 5.1 que nos
han sido de mucha utilidad, deteniéndonos
un poco méas en las dos mencionadas
anteriormente.

WP 5.1 es un programa de tratamien-
to de textos avanzado con posibilidades de
autoedicion. De entre sus muchas caracte-
risticas nos gustaria destacar las siguientes:

- Permite realizar de una manera
comoda y sencilla las tareas tipicas de
procesamiento de texto: tecleo de texto,
movimientos de bloques, margenes, tabu-
laciones vy todas aquellas operaciones de
formato del texto.

- Permite escribir el texto encolumna-

do, verificar la ortografia para encontrar
posibles errores ortograficos y obtener
sugerencias sobre el uso de palabras alter-
nativas, gracias al diccionario de sinéni-
mos que incorpora.

- Se puede cambiar entre los distintos
tipos y tamarfios de letra con gran facili-
dad. Cabe mencionar en este punto que la
variedad de tipos de letra dependera en
gran medida de la impresora de la que
dispongamos, de igual manera que la cali-
dad de los textos impresos. Nosotros tuvi-
mos la posibilidad de trabajar con una
impresora laser con una amplia gama de
tipos de letra, con lo que la calidad de los
textos impresos era cercana a la de una
imprenta.

- La realizacién de notas a pie de
pagina es sencilla, ya que solo debemos
escribir el texto que queremos incluir en la
nota, y el programa se encarga de dejar el
espacio necesario al final de la pagina, para
imprimir la o las notas deseadas.

- Otra de las utilidades a considerar es
la proteccién de bloques separados, me-
diante la cual, el programa ajusta el texto
de manera que no quede una linea aislada
del resto del parrafo al final (o al principio)
de una pagina.

- También dispone del efecto
WYSIWYG (What You See Is What You
Get), que nos permite “ver”, mediante una
representacién grafica en la pantalla, como
nos quedaria el texto una vez impreso, con
el ahorro en papel que esto conlleva al
poder suprimir casi por completo las prue-
bas de impresion.

Pero sobre todo, las utilidades que maés
nos ayudaron en la realizacién del texto
fueron las ya mencionadas anteriormente:
la de Documento Maestro, v la de genera-
cién automatica de indices y tablas de
contenido.

- La utilidad de Documento Maestro
nos permiti6 escribir nuestro trabajo divi-
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diéndolo en pequefios ficheros, lo cual
hacia mas manejable la edicién y manipu-
laciébn del texto, ademas de aumentar la
seguridad de nuestro trabajo. (Es més facil
trabajar con un fichero que contenga unas
pocas paginas de texto, que con uno
grande; ademas, si por alguna causa per-
demos dicho fichero, la cantidad de traba-
jo que tendriamos que rehacer es mucho
menor).

Mediante esta utilidad, uniendo todos
los ficheros en uno solo (cuando se ha
terminado de introducir todo el texto), el
programa gestiona de forma automética la
numeracion de las paginas, los codigos de
formatos, las marcas de los indices, etc., lo
cual permite escribir los codigos de forma-
to del documento una sola vez, con lo que
se consigue una presentacién mds unifor-
me del documento.

- La utilidad de generacién de indices
y tablas de contenido resulta de gran ayuda
a la hora de realizar dichos indices, ya que
solo es necesario marcar el texto que se
considere oportuno y especificarle en qué
indice deseameos incluirlo. (Nosotros reali-
zamos fres indices: onoméstico, de mate-
rias y de topénimos. De esta forma pudi-
mos realizar los tres indices a la vez). Al
finalizar el proceso de marcar el texto que
debe contener el indice (se puede realizar
al mismo tiempo que se teclea el texto,
aunque las marcas estén en ficheros sepa-
rados), s6lo es necesario definir el formato
gue queramos dar a nuestros indices e
indicar al programa que deseamos gene-
rarlos. De este modo, los indices solicita-
dos se realizan automaticamente en breves
momentos.

Hartel” considera responsabilidad del
historiador la decisién correspondiente a la
explicacion de los términos, maxime cuan-

do se adjunte un glosario a la edicion de
los documentos, hasta tal punto que el
término seleccionade pueda, o no, perte-
necer a la fuente. A este respecto, consi-
deramos incluir los términos correspondien-
tes a los indices onoméstico y toponimico
respetando los términos originales; aunque,
con los reenvios correspondientes, es decir
con referencias que remitan de la forma
actual a la forma utilizada en la fuente.
Utilizamos referencias cruzadas para las
distintas formas que presenta un mismo
término. No sucede lo mismo con el indice
de materias, cuyas entradas corresponden
al lenguaje actual.

3.2. Creacién de la estructura de la
base de datos

Ateniéndonos a las caracteristicas
propias de la historiografia actual, los
Sistemas de Gestibn Documental son
adecuados para tratamiento 6ptimo de la
documentacién con miras a una recupera-
cién rapida, fiable y pertinente. Por ello
descartamos Sistemas de Gestion de Bases
de Datos convencionales, como por ejem-
plo las Bases de Datos Relacionales, maés
apropiados para procesar valores numeri-
cos o cadenas alfanuméricas relativamente
simples.

Se selecciond el programa Knosys, v
no otros -como Freebase, Askam, Micro-
Questel, BRS-Search o BASIS- por las
siguientes caracteristicas: facilidad de uso,
agradable interface con el usuario y poten-
cia de su lenguaje de interrogacion.

La estructura de la base de datos se
cred respetando las normas catalograficas
utilizadas generalmente en los archivos
histéricos: fecha, signatura, tipologia docu-

7. HARTEL, R., “Le texte suffit-il?” En: Standardisation..., p. 33-48
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mental y asunto; aunque resulta convenien-
te anadir otros dos campos: descriptores y
resumen.

Los descriptores pueden coincidir con
las entradas del indice de materias de la
coleccién documental, que contiene el texto
integro del documento. En este campo,
aunque sigue utilizandose el lenguaje natu-
ral, es evidente cierto control sobre la
terminologia. El diccionario de sinénimos,
por otra parte, permite ampliar las posibi-
lidades de recuperacion.

Pese a que el logicial permite la recu-
peracion full-text, la terminologia utilizada
no cuenta con la uniformidad indispensa-
ble para una correcta indizacién. Los trun-
camientos necesarios para la recuperacién
serfan excesivos v la respuesta a la blisque-
da realizada resultarfa tan exhaustiva, que
muy bien podria confundirse con ruido
documental. En consecuencia es aconseja-
ble introducir la informacion en lenguaje
actual.

No es conveniente la interpretacion
subjetiva de los documentos histéricos. La
Paleografia requiere repetidas lecturas vy,
en ocasiones, el perfil de investigacién
puede condicionar las conclusiones obteni-
das. En consecuencia, nos parece mas
adecuado introducir un breve resumen del
contenido del documento para que el in-
vestigador, o sencillamente el estudioso con
inquietudes de conocer determinadas face-
tas de la Historia, examine las fuentes con
el espiritu critico necesario.

La signatura nos remitira tanto al
corpus documental como a la fuente origi-
nal.

3.3. Posibilidades de importacién y
exportacion

El SGD Knosys permite la importaciéon
de ficheros Ascii para su almacenamiento
en una base de datos. El programa posee
un editor de textos integrado; no obstante
los documentos de la base de datos pue-
den exportarse a un programa de edicién
de textos mas completo, por ejemplo WP
5.0 6 WP 5.1, generando un fichero en
disco.

3.4. Posibilidad de ampliar las apli-
caciones del software

Los lenguajes de recuperacion, por
sencillos que parezcan en cuanto se cono-
cen, suponen un obstaculo para quienes se
enfrentan a ellos por primera vez, hasta el
punto de ser uno de los factores que influ-
yen de manera decisiva en el rechazo de
algunos investigadores, acostumbrados al
proceso documental convencional median-
te técnicas manuales, ante las Tecnologias
de la Informacion.

El thesaurus permitiria realizar las
consultas en la base de datos mediante
relaciones, jerarquicas o asociativas, entre
los términos por los que se perfila la
blisqueda; aunque no debemos ignorar el
riesgo de generar ruido documental.

En el marco de trabajo del SGD
Knosys, no existe la posibilidad de introdu-
cir un thesaurus para paliar los inconve-
nientes que presenta el lenguaje natural
para la recuperacion®. Por ello apuntamos

8. KRISTENSEN, J.y JARVELIN, K., “The effectiveness of a searching...”, p. 77-78
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la posibilidad de crear un thesaurus fuera
del entorno Knosys en un médulo inde-
pendiente®.

El proceso a desarrollar para llevar a
cabo esta aplicacion deberda seguir las
normas propias del anélisis documental y,
en consecuencia, el niimero de descripto-
res asociado a cada documento sera redu-
cido. De este modo podremos crear nues-
tro propio thesaurus sin un coste de pro-
gramaciéon elevado, siempre y cuando
poseamos ciertos conocimientos de Len-
guajes de Programacién.

Otra posibilidad, hacia la que dirigimos
nuestra investigaciéon consiste en la implan-
tacién de un sistema de mantenimiento de
thesaurus para gestores documentales bajo
la perspectiva del hipertexto, debido a las
facilidades que proporciona al respecto.

Por (ltimo, debemos mencionar la
facilidad con la que pudimos pasar los
ficheros que contenian los documentos
tratados con el SGD Knosys a WP, para
que la impresién de dichos documentos
fuera coherente con el resto del texto.

4. Conclusiones

Las Tecnologias de la Informacién
ponen nuevas herramientas al servicio del
historiador. El uso de programas standard
permite mayor eficacia en la difusion de
los resultados obtenidos en la investigacion
y, en consecuencia, la posibilidad real de
que puedan servir de punto de partida para
trabajos posteriores, metas siempre desea-
das pero dificiles de conseguir por falta de
medios,

El tipo de software adecuado estd en
funcion del tratamiento que se desee apli-
car.

Los procesadores de texto permiten la
edicion de colecciones documentales, pro-
porcionan gran facilidad y versatilidad en
todas sus aplicaciones: edicion de los
documentos; generacién y edicién automa-
tica de indices y tablas de contenidos;
generacion de graficos, estadisticas... si se
desea, ademés de proporcionar una gran
variedad de formatos y estilos para la
impresion del texto.

Los SGD permiten la creacién de bases
de datos en formato de longitud variable y
la posibilidad de recuperacion de la infor-
macion en texto completo, por lo que son
adecuados para la documentacion en Cien-
cias Sociales y Humanidades. Algunos
programas resultan especialmente apropia-
dos para el historiador por la facilidad que
ofrece el interface con el usuario; ademas
la posibilidad de utilizar el lenguaje natu-
ral en la indizacién, atrae a los investiga-
dores no expertos en técnicas documenta-
les.

La capacidad de importar-exportar
datos, asi como futuras prestaciones que
se pueden obtener por la conexién con
otros programas, o sencillamente por la
aplicaciébn de otras técnicas o innovacio-
nes que ofrecen las Tecnologias de la
Informacion, constituyen argumento sufi-
ciente para tener en cuenta el tratamiento
documental de la documentaciéon en
Humanidades y Ciencias Sociales, y con-
cretamente de las fuentes histéricas, con
ayuda de programas informéticos.

9. ASENSI ARTIGA, V. y otros, “Implementacién de un médulo de gestién de tesauros en un Sistema Gestor
Documental” En: 4+ Jornades Catalanes de Documentacié, Barcelona, SOCADI, 1992, p. 361







